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DIMENSIONS / ROZMERY / PASMEPbI / DIMENSIUNI

Leaf dimension (mm) / Rozmér kfidla (mm) / Paamepsl AsepHoro nonotHa (mm) / Dimeniunea usii(mm)
X X . . . . X X . Height with upper transom (H, ) .
Model Door dimension Width (S,) Width (S,) Width of transom (S, ) Width (S,) Height (H) Height (H,) Height (H,) Vyska prosklené u vrchu (H Height (H )
Model Rozmér kfidla Sitka (Si Sitka (S, Sitka proskleni (S,) Sitka (S'} Vyska (H,) Vyska (HB) Vyska (H,) BeicoTa ¢ BepXHIM 1060pOM ?LH ) Vyska (Hu)
Mogens Pasmvep asepn Lupuna (S) Lupuna (S;) Wupuna pobopa (S,) LWnpura (%n) Beicota (H) | Beicota (I—7 ) | Beicota (H\) Indltimea fmpreund cu anou’; Beicota (I-'i )
Model Dimensiunea usii | Latimea (Sy) | Lafimea (S;) | Latimea panoului lateral (S,) | Latimea (S;) |inaltimea (Hy) |inaltimea (Fl)| inaltimea (f) ' pre ) p inalfimea (H,)
superior (H,
GDYNIA, WROCLAW 90" 982 1060 - 1090
GDYNIA, WROCLAW 100" 1082 1160 - 1190
GDYNIA 90" +,30" 982 1404 344 1435
2049 2100 300 2349 2120
GDYNIA ,100"+,30" 1082 1504 344 1535
GDYNIA .30"+,90"+,30" 982 1746 344x2 1780
GDYNIA .30"+,100"+,30" 1082 1846 344x2 1880
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GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS

NOTE! Do not start assembly work before you familiarize with the Instruction and Guarantee terms and conditions.

The Guarantee issued by Porta KMI Poland S.A., referred hereinafter to as Guarantor provided that
the products are installed in accordance with the assembly instructions attached to the Guarantee
and used in accordance with their purpose. The Porta KMI Poland Dealers act as the company
representatives in the guarantee delivery.

Periods of the guarantees issued by Porta KMI Poland are as follows:

— 12 montbhs for standard products,

— 24 months for anti-burglary products,

— 24 months for external wooden product,

— 10 years for Enduro door construction,

— 10 years for perforation of external metal doors and metal door frames.

The guarantee period shall be extended by another 12 months period if the purchased products are
assembled by the Authorised Assembly Teams (with valid authorisation) and assembly is certified
by a seal stamped on this Guarantee Certificate.

The guarantee period shall run from the date of sale shown on the sales document (invoice).

Any services under this guarantee shall be discharged provided that the Buyer presents the
Guarantee Certificate accompanied by the sales document and invoice for assembly service (in
the case of extended guarantee). The Guarantee Certificate shall be attached to the product. The
Buyer is required to collect the Guarantee Certificate form the Seller or Authorised Fitter. Only the
Guarantor, or authorised dealer, or Authorised Fitter shall be permitted to make any comments or
records on the Guarantee Certificate. Please, contact the Complaint Department at the Porta KMI
Poland head office, 84-239 Bolszewo, ul. SzkoIna 26, tel.+48 58 677 81 00.

The Guarantor shall examine and resolve the claim as soon as possible.

Should the visual inspection, replacement or repairs be carried out for reasons attributable to the
Buyer, the delay in claim resolution shall not take place.

If the nature of defects is such that they do not need to be made good at the factory premises, the
repair under the guarantee shall be made at the Buyer’s premises.

The Manufacturer undertakes to carry out free-of-charge repairs of the defective product during
the guarantee period (see Article 2).

The nature of the defect and method of claim resolution shall be assessed by the Seller’s of
Guarantor's representative.

. For a claim to be handled the defect has to be notified before the product assembly with the

assembly operations withheld. Assembly of the accessories shall be deemed the assembly
operation commencement. The product shall be returned in its original packaging.

External doors GDYNIA, WROCLAW
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11. The guarantee expires in the following cases:

—any modification of the door leaf or frame,

— product structure disarrangement,

—removal of the name plate from the certified products,
— damaged or lost Guarantee Certificate,

—any record on the Guarantee Certificate made by unauthorized party.

12. The guarantee shall not cover the following:

—mechanical damage and external defects due to improper transport and storage of the products,

—any colour variation and deformation, damage to elements and components due to material
swelling caused by excessive air humidity in the rooms (the doors should be fitted after any work
such as plastering and flooring is completed and the rooms are dry and well-aerated),

— colour variations, knots, fibre scrolls, colour differences and wood texture extraction which are
an effect of a unique specificity of natural veneers,

— defects resulting form improper preservation of the product during construction works such
as smudges of mortar, plaster of foam; cleaning with coarse-grained agents or aggressive
chemicals),

— the Manufacturer shall not be responsible for any defect of the varnish and laminate coat caused
by self-adhesive tapes,

— defects due to improper use or negligence of the Buyer,
— product assembly,

— defective operation of the product due to random incidents beyond the Manufacturer’s control or
caused by force majored (such as flood, fire, burglary etc.),

— natural wear and tear of the product,

— missing elements and accessories that are visible when collecting the product,
— powder painted primed surface,

— finished powder painted surfaces,, should they be repainted by he Buyer,

- the following operations are not subject to claims: product care, preservation and accessories
adjustments,

13. The guarantee shall not exclude, limit or withhold the Buyer’s rights resulting from non-compliance

of product with the contract.
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SPECIFICATION OF ELEMENTS AND FITTINGS

SPECIFICATION OF ELEMENTS AND FITTINGS (Drg.1)
1. Door frame

a — Metal threshold 1pc
b — Anti-burglary sheet 1pc
¢ — Strike plate 2 pc
d — Hinges 3pc

e — Seal in jambs and header
f — Allen key for hinge adjustment

2. Door leaf
f — Joint filler 1pc
g — Hinges 3pc
h, — Lower — lever lock 1pc
h, — Upper — tumbler lock 1pc
i — Seal along the whole circumference of the leaf 1pc
| — Safety strip 1pc

RELATES TO DOORS WITH TRANSOMS.

3. Side transom
[1] Screw

4. Upper transom
[1] Screw
[2] Plug
[3] Pin

DESCRIPTION OF THE DOOR DESIGN:

Wooden door frame of solid 3-layer glulam in DJ-68 technology, painted with paints for external
applications.

Leaf design is based on frame made of solid 3-layer glulam. Panel door, panel made of HDF,
veneered on both sides. All joints between permanent profiles and panel silicon protected.
Drip edge mounted on external doors opening inwards.

Glazing in glazed doors made of safe glass class 02 (clouded).

APPLICATION

External entrance door Gdynia/Wroclaw is resistant to external factor impacts and are designed
primarily for detached residential buildings. The door may be used with side transoms or upper
transoms. The door should not be mounted in the elevation face.

NOTE!

In order to extend the carefree operation several times we recommend to provide an appropriate
canopy roof over the door. The canopy roof should protect both the open and closed leaf against
precipitation.

In the case of the doors which open outwards, the canopy roof is obligatory.
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ASSEMBLY OF EXTERNAL DOOR WITH WOODEN DOOR FRAME

1.

The door frame should be mounted in a finished wall.
A door opening with assembly openings as in the drawing should be made in the wall.
Assembly openings should be done in accordance with the Ho and So dimensions.

High-light windows or lateral transoms should be mounted prior to the door frame.

The door frame (Drg. 2) should be mounted in the opening, levelled and plumbed. Edges
of the “A” door frame should be locked in place with wedges “B” and strutted with “C”
struts (minimum 4 pcs.) The length of struts used during assembly should be equal to the
width between jambs (supplemented with spacers).

The point where the strut contacts with the door frame should be protected with some
material to prevent damage to the varnish coat, e.g. packaging film or cardboard.

Place the leaf in thus mounted door frame to check the fit and accuracy of closing. Use
the provided Allen key to adjust.

Protect the door frame on all narrow planes to protect the varnish coat against damage
by excess of caulking foam.

NOTE! Strong tape may damage the coat when ripped off.

The space between the wall and the door frame should be filled with caulking foam.
ASSEMBLY OF DOORS WITH TRANSOMS.

Door with high-light window is connected with a “loose tongue” joint (Drg. 3 “D”). Addi-
tionally the elements are jointed together with screws (Drg. 4 “F”). Strip joints should be
silicon protected (Drg. 3 “E”).

Figure 5 presents a cross-section of door opened inwards (with drip edge).

“G - internal side

“H" — external side.

External doors GDYNIA, WROCLAW
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PURPOSE, ASSEMBLY, OPERATION AND MAINTENANCE OF PORTA DOORS

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

8.

Depending on the type the doors are intended to be fitted in the door openings made in:
— the internal walls which separate rooms with similar temperature and humidity,

— the internal building walls which separate rooms with similar temperature and humidity (i.e.
walls separating the apartments form staircases,

— the external walls which separate residential building spaces from the exterior.

Interior doors are designed for the residential apartments and other spaces, where industrial or
dedicated doors are not required, used in normal conditions of our climatic zone (30 — 60% relative
humidity).

Internal doors should not be fitted in the rooms with high humidity exceeding 60% such as bath
house, laundries, saunas, swimming pools etc.

We recommend that measurements, selection and assembly of doors should be carried out by
professionals, i.e. Authorised Sellers or Fitters (see guarantee conditions).

Before assembly, check:
— for consistency of the number and range of delivered products with the order and invoice
— for lack of defects on the surfaces covered by packaging.

The internal doors should be fitted in the rooms with fully finished walls (painting, wall covering,
tiling etc.). The rooms should be finished complete with the opening edge.

For wooden and wood-derived material door frames designed for the rooms where the floor will
be wet washed the lower edge should be protected with silicone. After the door frame is fitted,
silicone must be used as sealant between the door frame and floor/wall.

Use the sizes of handles with escutcheons adapted to the dimensions of door leaf openings.
Doors and metal door frames should be transported and stored in upright position supported on
their lower edge.

10. Door frames made of wood derived materials packaged in parcels may be transported and stored

1.

in horizontal position in 10 layers separated with spacers on the pallets.

Products should be stored in dry and heated spaces. Never store these products in the unfinished
buildings (core&shell), in humid cellars or garages.

12. Products coated with primers must be properly finished immediately after fitting.

13. Products coated with finishing layer of water varnish are subject to natural wear and tear such as

abrasion, tarnishing, yellowing etc.

14. The doors are manufactured in compliance with PN EN 1530:2001; PN EN 1529:2001 and

PN-88/B-10085/A2+A3 standards which lay down permissible deviations and dimensional
tolerances.

15. The glues used for external and internal doors manufacture meet the durability requirements D3

and D4 (to PN EN 204:2002).

xternal doors GDYNIA, WROCLAW
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16.

Products made of wood or wood-derived materials should be cleaned with the furniture
maintenance agents or slightly humid cloth. Internal entrance doors and internal doors cannot be
in direct contact with water.

. For metal products fitted in inadequately heated or very humid rooms or in spaces with poor

ventilation, may sweat, but this is not subject to any complaint. Improved room ventilation may
help solve the problem.

. In the spaces with intense traffic such as public buildings we do not recommend the use of

varnished brass door handles.
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ZARUCNi PODMINKY

Poznamka: Nezacinejte montaz, pokud jste se neseznamili s navodem na montaz a zaruénimi podminkami.

Porta KMI Poland jako rucitel poskytuje zaruku na své vyrobky s podminkou, Ze budou namontovany
podle montazniho navodu obsazeného v tomto materidlu a budou uzivany v souladu s jejich
ur¢enim. Na zékladé smluv o zprostiedkovani se pInéni zaruénich podminek Gi¢astni zastupci zavodu
— dealefi Porta KMI Poland.

Na vyrobky firmy Porta KMI Poland se poskytuje zaru¢ni doba:

— 24 mésict na standardni vyrobky,

— 24 mésict na vyrobky chrénici proti vloupani

— 10 let na konstrukci dvefi Enduro

- 10 let na perforaci plechu ve vnéjsich kovovych dvefich a kovovych zarubnich.

Zaruéni doba se prodlouzi o dal$ich 12 mésicl pfi montézi zakoupenych vyrobki autorizovanou
montazni skupinou (majici aktudlni autorizaci); tato skuteénost bude potvrzena pfilozenim
patficného razitka na tomto listu.

Zarucni doba zacina datem prodeje uvedeného na prodejnim dokladu (fakture).

Podminkou pro uplatnéni naroku na zaruku je predloZeni zaruéniho listu kupujicim v misté prodeje
spolu s prodejnim dokladem a fakturou za montaz (v pfipadé prodlouzené zéruky). Zarucni list je
pfipojen k vyrobku. K povinnostem kupujiciho patfi odbér zaruéniho listu od prodavajiciho nebo
autorizovaného montaznika. Reklamacni oddéleni se nachazi v Porta KMI Poland, 84-239 Bolszewo,
ul. Szkolna 26, tel. + 48 58 677 81 00

Rucitel se zavazuje reklamaci prozkoumat a vyfidit v co nejkratsi lhité.

Vy¥izeni reklamace neni v prodleni, pokud prohlidka, vyména nebo oprava neni provedena z dvodd,
které jsou na strané kupujiciho.

Nevyzaduje-li charakter vad jejich odstranéni v zavodnich podminkéch, zarucni oprava se provede
u kupujiciho.

V zarucni dobé (viz bod 2) se vyrobce zavazuje bezplatné opravit vadny vyrobek.

Zhodnoceni charakteru vady a zplisobu vyfizeni reklamace provede zéstupce prodavajiciho nebo
rucitele.

. Podminkou pro vyfizeni reklamace tykajici se viditelné chyby ve kvalité je jeji ohlaSeni pred montazi

se soucasnym zastavenim montaznich praci. Instalace pfislusenstvi bude povazovéna jako zahéjeni
montéze vyrobku. ZboZi je tfeba vratit v originalnim baleni.

. Narok na zaruku zanika v pripadé:

— provedeni jakychkoliv zmén na kfidle nebo zarubni,

— poruseni konstrukce vyrobku,
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— odstranéni popisného $titku z certifikovaného vyrobku,
— zniceni nebo ztraty zarucniho listu,

— provedeni zapisu neopravnénou osobou v zarucnim listu.

12. Zaruka se nevztahuje na:

mechanickd poskozeni a vnéjsi vady vzniklé v disledku nedodrzeni spravnych zasad béhem
dopravy, skladovani a pfechovavani vyrobk,
— barveni a deformace, poskozeni elementii a souéésti vzniklé v disledku bobtnani materiali

zplsobeného nadmérnou vlhkosti vzduchu v mistnostech (dvefe se maji osadit po provedeni tzv.
mokrych praci: napf. po poloZeni omitky, podlahy, v suchych a vzdusnych mistnostech),

probarveni, suky, zavitky vlaken, barevné rozdily, protaZeni dievéné struktury, vyplyvajici
z neopakovatelného razu pfirodnich dyh,
— vady vzniklé v disledku nespravného zajisténi vyrobku béhem stavebnich praci (napf. znecisténi

maltou, omitkou nebo pénou; cisténi hrubozrnnymi Cisticimi prostfedky nebo agresivnimi
chemickymi prostredky),

vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni lakovaného a laminovaného povrchu v disledku
polepeni vyrobku samolepicimi paskami,

— vady vzniklé v disledku nespravného uzivani nebo nedbalosti kupujiciho,

— montaz vyrobku,

$patnou funkénost vyrobku v disledku ndhodnych udélosti nezavislych na vyrobci a podminkéach
provozu (povoden, pozar, vloupani atp.),

pfirozené opotfebeni provozem vyrobku,
— nespravny pocet elementii a pfisluSenstvi viditelny p¥i pfejimce,
— povrchy praskového malovani v zakladnim provedenti,

povrchy praskového lakovéani v konecném provedeni, pokud byly samostatné premalovany
kupujicim,

reklamace se nevztahuje na Cinnosti spojené s: o$etfenim, Gdrzbou vyrobku a regulacemi
prislusenstvi.

. Zaruka na prodany vyrobek nevyluéuje, neomezuje ani nesuspenduje naroky kupujiciho vyplyvajici

ze zboZi neodpovidajiciho smlouve.

Vnéjsi dvefe GDYNIA, WROCLA
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SEZNAM SLOZEK A PRISLUSENSTVi

SEZNAM SLOZEK A PRiSLUSENSTVi (NAKRES €. 1)
1. Zarubné

a — ocelovy prah 1 kus.
b — plech proti vylomeni dvefi 1 kus.
¢ — kotvici plech 2 kus.
d - zavésy 3 kusy.
e — tésnéni v stojanech a vrchni Casti dvefi

f - imbus klice k regulaci zavési

2. Kfidlo

f — montazni plech 1 kus.
g — zavésy 3 kusy.
h 1 - dolni — zadlabany zémek s valeckovou stelkou a vlozkou 1 kus.
h2 - vrchni — vrchni zadlabany zamek s valeckovou zavorou @ VIoZKOU ............c..cuveeeeevenrinninnns 1 kus.
i — tésnéni v celém obvodu kfidla 1 kus.
| - lista proti vylomeni dvefi 1 kus.

JEN PRO PROSKLENE DVERE

3. Proskleni na strané
[1] $roub

4. Vrchni proskleni
[1] Sroub
[2] uzavér
[3] nastavni kolik

POPIS DVERNi KONSTRUKCE

Drevéna zaruberi ze tfi vrstev sparovky lepené z masivu v technologii DJ-68, malovana barvami urenymi
pro vnéjsi podminky.

Konstrukce kfidla zalozena na hranolu lepeném ze tfi vrstev masivu. Panelové dvere,

Panel je zhotoven s HDF desky, na obou stranach dyhované. VSechny spoje stalych profili z vnéj$i deskou
jsou zabezpecené silikonem.

Na vnéjsich dvefich oteviranych dovnitf je namontovana lista proti zatékani vody.

V prosklenych dvefich pouzito bezpecné sklo tfidy 02 (stinované).

POUZITI

Vchodové vnéj$i dvefe Gdynia jsou odolné vlivu vnéjsich Ciniteld a uréené jsou predevsim k rodinnym domkém.
Dvefe miizou byt montovany ve dvou variantech jako prosklené na strané nebo ve vrchu.
Dvere nesmi byt montovany na trovni elevace.

UPOZORNENI!

Za (Gcelem prodlouzeni doby bezproblémového uzivani, doporucujeme ke vnéj$im dvefim montaz piistresku.
PristfeSek ma chrénit dvefe pred destém a to jak v oteviené tak i v uzaviené poloze. U dvefi oteviranych navenek
pristfesek je povinny.

néjsi dvere GDYNIA, WROCLAW
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MONTAZ VNEJSICH DVERi S DREVENOU ZARUBNI.

1. Zéruber je nutné montovat v ukoncené sténg.
Ve sténé je nutné udélat otvor a montazni otvory, jako na nakresu. Montazni otvory zhotovit podle
rozmérd HO a SO.

2. Pred zahdjenim montéZe je nutné namontovat vrchni nebo bocni svétlik do zarubné.

3. Do pripraveného otvoru ulozit zaruben (Nékres ¢. 2), pfesné narovnat vodovahou. Okraje zarubné ,A”
zablokovat $palky ,B” a regulovat $itku specialnimi listy ,C” (minimélné ¢ kusy). BEhem montéze je
nutné pouzivat roztahujici liSty v délce rovné Sifce svétla zarubné (rozdily doplnit podlozkami). Stycny
bod roztahujici listy ze zérubni zajistéte materialem, ktery zabezpeci lakovany povrch pred pripadnym
poskozenim, napt. balici folie nebo karton. V takto upevnéné zarubni namontovat dvefe, za Gcelem
vyzkouseni presnosti zavirani. Regulace provedte pomoci pfiloZzeného imbusu.

4,  Zajistéte zaruben na vSech tizkych plochach lepici paskou za Gicelem ochrany laku pfed pdsobenim
montézni pény.

Upozornéni! PFilis silna lepici paska miize poskodit povrch béhem odlepeni od povrchu.

5. Prostor mezi sténou a zarubni vyplnit montazni pénou.

6. Montéz prosklenych dvefi.
Prosklené dvere spojujeme pomoci spoje typu ,obce péro” (Nakres ¢. 3 ,D”). Navic sesroubujeme el-
ementy Srouby do dreva (nakres ¢. 4 ,F”). Spojeni listu je nutné zabezpegit silikonem (nékres ¢. 3 ,E”).
7. Nékres ¢. 5 poukazuje priiez dvefi oteviranych dovnitf (s listou proti protékani vody).
,G" = Vnitfni strana,
JH" = Vnéjsi strana.
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URCENI, MONTAZ, ZASADY PRO POUZITi A UDRZBU DVERi A ZARUBNi PORTA

1.

V zévislosti na druhu jsou dvefe ureny pro uzavieni stavebnich otvorii ve sténach:
— interiérovych, které rozdéluji mistnosti charakterizujici se podobnou teplotou a trovni vihkosti,

— vnitfnich, které rozdéluji mistnosti s malym rozdilem teplot a vlhkosti (oddéleni bytu od
schodisté),

— vnéjsich, které rozdéluji mistnosti bytové budovy od vnéjsiho prostoru.

Interiérové ploché dvere jsou uréené pro bytové mistnosti a jiné mistnosti, ve kterych nejsou
pozadovany technické dvefe, nebo pro specidlni GCely a jsou provozovany v normalnich
podminkach nasi klimatické zény (30-60% relativni vlhkosti).

Interiérové dvefe nemontujte v mistnostech s vlhkosti prekracujici 60%, napf. plovarny, pradelny,
sauny, bazény atp.

Doporucujeme provedeni méfeni, vybér a montaz dvefi odborniky, tj. autorizovanymi prodejci
nebo montazniky (viz podminky zaruky).

Pted provedenim montéze je tfeba pfesné zkontrolovat, zda dodané vyrobky:
— odpovidaji objednavce a faktufe z hlediska mnoZstvi a sortimentu,
- nejsou poskozeny v mistech dfive zakrytych balenim.

MontdZ vnitfnich dvefi provedte v mistnostech s kompletné upravenymi sténami (tapety,
malovéni, obklddani atp.). Uprava stény by méla byt ukoncena k okraji stény (otvoru ve zdi).

PYi dfevénych zarubnich nebo vyrobenych z materiali na bazi dieva, urcenych pro mistnosti, ve
kterych bude podlaha myta na mokro, dolni hranu pfed montézi zajistéte silikonem. Dodatecné,
po namontovani zarubng, nutné utésnéte silikonem spojeni zarubné s podlahou a sténou.

Pro kfidla pouzijte kliky s podélnym $titem, pfizplisobené rozte¢i zamku.

Kovové dvefe a zarubné je tieba dopravovat a pfechovavat ve svislé poloze a poloZené na spodni
hranu.

. Zarubné vyrobené z materiald na bézi dfeva, zabalené v balicich, mizeme dopravovat horizontalné

na paletach v max. 10 vrstvach s pouzitim prelozek.

Uskladnéni a pfechovavéni je mozné pouze v mistech suchych, vytapénych a bez vlhkosti.
V zadném piipadé je nelze uskladiiovat v hrubych budovéch, vihkych sklepech nebo garazich.

. Vyrobky pokryté zakladni barvou musi byt neodkladné po montazi kone¢né upraveny ve vlastni

rezii.

. Vyrobky s koneénym natérem vodovymi barvami se béhem uZivani s postupem Casu pfirozené

opotfebovavaiji: stirani, mat, zloutnuti atp.

. Dvefe se vyrabéji na zakladé Polské normy PN-88/B-10085, ktera stanovi povolené odchylky

a tolerance.

. Vnitini dvefe jsou lepeny lepidly ze skupiny vodovzdornych lepidel D-3 (podle normy PN EN 204).
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Dfevéné vyrobky nebo vyrobené z materidlli na bazi dfeva Cistéte prostiedky pro ochranu
nabytku nebo lehce navihéenym hadfikem. Vnitini nebo interiérové dvefe nemohou byt vystaveny
pfimému kontaktu s vodou.

.V pfipadé montéze kovovych vyrobkd ve slabé vytapénych mistnostech s velikou vihkosti vzduchu

nebo s omezenym vétranim miize nastoupit roseni na kovovém povrchu, které neni predmétem
reklamace. Tento problém se da vytesit zlepSenim vétrani mistnosti.

.V mistnostech se zvySenym pohybem, napt. vefejné budovy, nedoporucujeme uziti lakovanych

mosaznych klik.

Vnéjsi dvere GDYNIA, WROCLA



TAPAHTUIAHBIE YCJIOBIAA

Porta KMI Poland S.A., kak rapaHT npegocTaBnfeT rapaHTiio Ha CBOM NPOAYKTLI, MPY YCNOBUN,
4TO OHM GyAyT yCTaHOBIEHb B COOTBETCTBMM C HAaXoAAWENCA B 3TON KapTe WHCTPyKuuei
MOHTaxa, a Takxxe 6yAyT UCMONb30BAaTLCA B COOTBETCTBNN C X HasHayeHneMm. B BbinonHeHun
rapaHTuiiHbIX 006A3aTeNbCTB OCYWECTBAAT NOCPEAHNYECTBO HA OCHOBAHWW AUNEPCKUX
[OroBOpPOB NpeAcTaBuUTeNy 3aBoaa - aunepsl «Porta KMI Poland».

lapaHTuiiHbIA nepnog Ha nagenua dupmel «Porta KMI Poland» cocTasnaer:

— 12 mecALeB Ha cTaHAapTHbIE U3[enna,

— 24 mecALa Ha NPOTBOB3MIOMHbIE U3AENNA,

— 24 mecALa Ha HapyXHble epeBAHHbIE ABEPY,

— 10 net Ha KoHcTpyKumio ABepeil «Enduron,

— 10 net Ha nepdhopaLuio XXECTU BO BHYTPEHHINX MeTaNNNYeCcKnX ABEPAX N MeTaNINYecKnx
Kopobkax.

[apaHTWiiHbI CPOK MOXET ObITb NPOANEH Ha criepylowme 12 MecALeB, eCNN MOHTaX 3aKyNeHHbIX
npoAyKToB OyaeT OCYWeCTBNEH aBTOPM30BAHHLIMU MOHTaXHBIMU TpynnaMu (MMelwWwrmMn
aKTyanbHylo aBTopn3aunio), a 3T0T pakT OyaeT NOATBEPXAEH COOTBETCTBYIOWEN NeyaTbio
B HacToAlLel KapTe.

[apaHTWiAHbIA CPOK HAYMHAETCA CO AHA MPOJAXMN YKAa3aHHOT0 Ha JOKYMEHTE NOKYMNKM (MHBONC).

Ycnosuem npepocTaBneHna rapamvﬁlHux ycnyr ABNAETCA NpeAbABJIeHNEe NOKynaTenemM B NyHKTe
npoAaxiu rapaHTUHOI KapTkl BMECTE C NMOATBEPXAEHUEM MOKYNKYU W (hakTypbl 3a YCTaHOBKY
(kacaeTtcA NpoAnéHHoil rapanTn). lfapaHTuitHan kapTa npunaraeTca k npoaykTy. 06A3aHHOCTbIO
nokynatena ABNAETCA MOJyYeHWE rapaHTWAHON KapTbl y NpoAaBua WAM aBTOPU30BAHHOIO
MOHTaxHuka. Bce oTmetku u 3anucm B I'ﬂpaHTVII;IHOI?I KapTe MOXeT Npou3BoAUTbL TOJIbKO
rapaHT, YNoJHOMOYEHHbIV ANA 3TOF0 MYHKT NPOAAXW UAN aBTOPU30BAHHbIN MOHTaxXHNK. OTaen
peknamaunn HaxoauTca B MectoHaxoxaeHun Porta KMI Poland Sp. z 0.0., 84-239 Bonbuweso,
yn. WkonbHa 26, Ten. + 48 58 677 81 00

lapaHT 06A3yeTCA pPacCMOTPETh 1 OCYLLECTBUTL PeKamMaLio B KpaTyaiume Cpoku.

OcyuwecTBneHe peknamaunm nponcxoanT 6e3 3aaepxku, eci 0CMoTp, 06MEH U PEMOHT He
Obiny NPOM3BEAEHBI MO BUHE NOKYNaTena.

Ecnn pedpekTbl He HYXHO yCTpaHATb B 3aBOACKMX YCNOBMAX, TO rapaHTUAHbLIA PEMOHT
npon3BOANTCA Y MOKynaTens.

B rapaHTuiiHbIl nepuoa (cMoTpu NyHKT 2) npon3BoauTenb 06A3yeTcA NPon3BecTyn GecnnaTHbIi
PeMOHT fiedheKTHOTO N3AeNNa.

OueHky pedekToB 1 crocofa OCyLWeCTBAEHUA peknamauuu Npon3BOAMT NpeacTaBuTENb
npoaasLa NN rapauTa.

10. YcnoBmem paccMOTpeHUA peknamauui, KacaloueincA BUAMMOr0 KavyecTBEHHOro HejocTaTka,

ABNAETCA 3aABJIeHNe 0 HEM A0 YCTaHOBKM C OAHOBPEMEHHbIM MpeKpalleHneM MOHTaXHbIX
AeiicTBNi. YCTaHOBKa akcecCyapoB paccMaTpuBaeTCA Kak Hayano MoHTaxa uaaenua. Toap
crefyeT BEPHYTb B OPUTMHANBLHON YNakKoBKe.

leepn napyxuoie GDYNIA, WROCLAW
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BHUMAHMWE! Nepen Hayanom moHTaxa crnegyeT 03HaKOMNTbLCA C MHCTPYKLUMEN 1 YyCAOBUAMN rapaHTnm.

lapaHTVuA ncTekaeT B cnyyae:

— COBEpLIEHNA Kak1x-n1n6o nepeaenok B NoaoTHe niu Kopobke,

— HapywWweHUA KOHCTPYKLMA N3[ENVA,

— CHATUA WMTKA C CEPTU(ULMPOBAHHBIX N3AENNH,

— YHUHTOXEHVA NV NOTEPW rapaHTUiAHOM KapTel,

— OCYLWECTBNEHNA 3aNNCY B rapaHTUAHOM KapTe HeYNoIHOMOYEHHbIM JINLOM.

12. TapaHTuA He pacnpoCTPaHAETCA Ha:

— MexaHnyeckine NoBpexAeHNA 1 HapyxHble AedeKTbl, BO3HUKILIME BCAeACTBUE HecoOnoaeHNA
npasu BO BPEMA TPAHCNOPTUPOBKM, CKNAANPOBAHNA 1 XPaHEHIA N3AeNNi,

—1N3MeHeHne uBeta 1 Aedopmauiio, NOBPeXAEHUA INEMEHTOB 11 MOAY3NOB, BO3HMKWMX
BCNeACTBME HabyxaHnA MaTtepuana, BbI3BaHHbIX YPE3MEPHON BNAXHOCTblO BO3AyXa
B MELeHNAX (ABEPN AONKHBI GbiTb yCTAHOBIEHbI NOCIE BbINONHEHNA, TAaK HAa3biBAEMbIX, MOKPbIX
pa6oT: Hanpumep, nocne HaHeceHUA WTYKaTypKi, YKNAAKKA NoNa, B CYXUX 1 NPOBETPEHHBIX
NoMeLeHnAx),

— N3MEHEeHNe LBETa, Cy4bf, 3aBUTKW BOJIOKOH, LBETOBLIE PA3NN4NA W BbITAXKNA CTPYKTYpbI
APEeBECUHbI, BbiTEeKawuwune wun3 Henosmpmmoﬁ CI'IeLlVId)VIKI/I HaTypanbHbIX OKJiensawwmx
NoKpLITARA,

—fnedekTbl, BO3HWKWME BCNEACTBME HENPABUALHOIO XPaHeHWA W3Lenna BO BpemA
CTpouTeNbHbIX padoT (Hanpumep, n3paenne 3anaykaHo PacTBOPOM, WTYKATYPKOA Uiv NeHow;
4NCTKA KPYMHO3EPHUCTBIMI YMCTAWMMYU CPEACTBAMU WAW arpecCUBHbIMUA XUMUYECKAMM
cpeacTBamu),

— NpoM3BOAUTENb HE OTBEYAaeT 3a MOBPEXAEHUA NakoBOW U NAaMUHMPOBAHHOW MOBEPXHOCTHU,
BO3HUMKLWWE B pe3ynbTaTe OKNenBaHnaA n3aenna cKoT4em,

— nedekThl, BO3HWKIWINE BCNEACTBMWE HENpaBWUNbHOTO WCMONb30BaHUA UM HebpexHocTn
nokynarenas,

— MOHTax nsgennsa,

— HenpaBuibHOE AeiiCTBUE N3LeNNA, ABNAKLLEECA CleACcTBMEM dOpC-MaXopHbIX 00CTOATENLCTB,
HE3aBIMCUMbIX OT NPOM3BOANTENA 1 YCNOBUI IKCNyaTaunn (HaBOAHEHWE, NoXap, B3NOM U T. 11.),

— HaTypanbHbIA 3KCNNyaTaLuNoHHLIA N3HOC N3AENua,

— KONYECTBEHHYI0 HEXBATKY 3N1EMEHTOB 1 NPUHAANEXHOCTEN, BUANMBIX NPY NONYYEHUN,

— MOBEPXHOCTN, OKpalleHHbIE C MOMOLLbI0 MOPOLWKOBOro HanbIIEHNA B TPYHTOBOM BbIMOJIHEHNN,

— NOBEPXHOCTW, NakWpoBaHHbie C MOMOUbI0 MOPOLWKOBOr0 HamnblIEHWA B OKOH4YaTebHOM
BbINOMHEHNN, ECAN OHU ObINN NepekpaLleHsl NoKynaTesemM camMmoCTOATENbHO,

— peknamMauun He nopnexar HEMCTBWH, CBfi3aHHbIE: C YyX040M, KOHCepBaLlMeVI napenna
1 perynauuAmMn nprHagnexHocTen.

13. TapaHTNA Ha NpoAaHHbI TOBap He UCKI0YaeT, He OrpaHuYnNBaeT 1 He NpuoCTaHaBnMBaeT npas

noKynaTesiA, BbITEKAKLWMNX N3 HECOOTBETCTBMA TOBapa C 40roBOpoOM.
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NEPEYEHDb JIEMEHTOB N AKCECCYAPOB

NEPEYEHDb ANIEMEHTOB U1 ®YPHNTYPbI (Puc. 1)
1. [1BepHas kopobka

a— MeT: Kuii nopor 1wt
b — meTannuyeckan nonoca, NPOTUBOAEACTBYIOLIAA BICAAKE ABEPU .....ouvvevevncvrveianns RN )
€ — MeTasnmnyeckan BbiCTynaloLyas nonoca 2.
d—nemn 3w
€ — NpokKnagka B KOCAKaXx 1 nepemblyke

f — umByCHBIN KoY ANA perynauAn netenb 1w

2. [lBepHoe nonotHo
g - netm
h,— HUXHVIA - 3aMOK 3aABIKHOI XPanoBoii (c 3awWwEnkoii)
h, — 3amok ¢ nasnbuem- )i
i — NpoKnazKa no NepuMeTpy ABEPHOr0 NONOTHA
| - mMeTannnyeckan nonoca, NPOTMBOAENCTBYIOWARA BbICAAKE ABEPH

KAKACAETCH [IBEPEV C J050PAMU
Bokosoit fobop
(1] Wypyn
4. BepxHuit po6op
[1] Wypyn
[2] 3arnywka
[3] Pukcupyowwmii abdens

ONMUCAHNE KOHCTPYKLWW ABEPEN

[lepeBAHHan fBepHan kopobka 13 TPEXCNONHON NUTON ckneiiki B TexHonorun DJ-68, okpaweHHoi kpackoii
ANA BHELIHET0 NPUMEHEHNA.

KoHcTpyKumA BEpHOro nonoTHa 0cHoBaHa Ha 00BA3Ke 113 TPEXCMOHOM NUTOI CKneiiku. [1Bepn naHenbHble,
naHens n3 nautel XAP ¢ obeux cropoH c haHepHoin obnuuoBkoil. Bce mecta coeauHenwin npoduneit
¢ hunéxkoii ABepeil 3adKCpoBaHbl CUNVIKOHOM.

Ha BX0AHbIX ABEPAX, OTKPbIBAEMbIX BHYTPb, YCTAHOBMEH NOAABEPHVK. B ABEpAX CO CTEKNOM NpUMeHeHo
6esonacHoe cTekno knacca 02 (ToHMpoBaHHoE).

NMPVMEHEHVE

[eepu HapyxHbie GDYNIA 1 WROCLAW ycToitumBeI K A€/ACTBMI0 BHELWHX HEOnaronpuATHbIX aTMOCHEpPHLIX
(hakTOpOB 1 NPeAHa3HaueHbl, B NEPBYIO 04epe/b, ANA YCTaHOBKY B OAHOKBAPTUPHLIX AoMax. [lBa BapuaHTa
nBepeit: ¢ 4000poM (CTEKNAHHLIM OKOLIKOM) COOKY ABEpM 1 B BepxHel eé yacTu. [lepu He cneayioT
yCTaHaBnMBaTh C NINLIEBOV CTOPOHLI (hacapa.

BHUMAHWNE!

[inA yBenn4eHna cpoka HapéxHoi aKkenayatauni BXOAHON ABEPY, PEKOMEHAYEM NPUMEHATL HaBeC Haj
BXO/I0M, 3aLUMLLAILLMIA OT aTMOCCHEPHBIX 0CAAKOB TaK 3aKPbITYI0 Kak 1 OTKPLITYI0 ABEPb.

B cnyuae aBepeil 0TKpbIBaEMbIX HAPYXy — HABEC HAZ BXOAOM 06A3aTeneH.
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MOHTA)K HAPY>XHbIX IBEPE C AEPEBAHHOI ABEPHOII KOPOBKOI

[lBepHan kopoOka ycTaHaBnuBaeTcA B CTeHe nocne eé otaenku. B cTeHe Heobxoaumo cpenatbh
0TBEPCTUE Ha [BEPHYID KOPOOKY W MOHTaXHble OTBEPCTUA, TaK, Kak 3TO MOKa3aHO Ha PUCYHKE.
MoHTaxHble 0TBEpCTUA [OMKHBI cooTBETCTBOBATL pasmepam HO n SO.

MNepen ycTaHoBkoi ABEpPHOIN kopo6KY, HEO6XOAMMO YCTaHOBUTL BEpXHNI niu 6okoBoil fo6op.

B noarotosnexHoe oTBepCTME BCTaBUTb ABEPHYI KOpoOKy (Puc. 2), npoBepuTh ropu3oHTanbHoCTb
1 BEPTUKASLHOCTb YCTaHOBKI 1 3ahuKCpOBaTh B BEPTVKANbHOM NONOXEHNN. [INA 3TOro kpas IBEPHON
Kopobkn A" 3achrkcupoBath KnnHbAMY ,B” 1 pacnopHbiMu nnankamu ,C” (MuHnMym 4 wrykn). Bo
BpemMA MOHTaxa MPUMeHATb Pacnopku, AJIMHa KOTOPbIX COOTBETCTBYET WWpVHe npoemMa nsepuoﬁ
KOpoOKy (pa3HuLly BOCMONHATL Npoknaakami). Touky ConpyKOCHOBEHWA pacnopku C ABEpPHOIl kopoGkoi
3aWnTNTL MaTepranom, npeaoTepallaownm noBpexaeHne 1akoBoro NOKpbLITAA, HanpuMep KapToHoOM
VA YNakoBOYHLIM MONM3TUNEHOM. B, Takum 06pa3om, ycTaHOB/EHHYI0 ABEPHYI0 KOPOOKY BCTaBUTh
ABEpPHOE NoJIOTHO 1 NPOBEPUTL MI0THOCTbL 3aKPblBAHNA nsepeﬁ. HEOOXOF[I/IMYIO MNOArOHKY 0CYLLeCTBUTb
C NOMOLLbI0 NpUaraemoro MMGYCHOTo Kiioya.

[lBepHyio KopoOky, a BepHee NakoBOe NOKPbITVE KOPOOKM BO BCEX Y3KIX MeCTax kopobKM 3awuTTh OT
NOBPEXAAIOLLEro AeNCTBUA MOHTAXHON NeHbI.
BHumaHue! Knenlyan neHta MoxeT noBpeauTh nak BO BPeMA e€ 0TpbIBaHNA OT ABEPHOIT KOPOOKN.

lpocTpaHcTBO MeXAy CTEHON 1 ABEPHOIT KOPOOKO HEOBXOANMO 3aN0NHNTL MOHTaXHOI NEHOIA.
MOHTAX [IBEPEI1 C J0G0PAMI

[lBepu c 406OPOM COEAVHATL, NPUMEHAR COEANHEHIE TUNA «4y>oe nepon (Puc. 3 ,D”). JononHuTtensHo
BCE 3NMEeMEHTbl COeANHUTL ¢ momowbio wypynos (Puc. 4 ,F”). CoeanHeHua nnaHok 3admkcupoBaTh
cunukoHom (Puc. 3 ,E”).

PucyHok 5 npenctaenaeT pa3pe3 Aepei, 0TKPLIBAIOLMXCA BHYTPb, C NOAABEPHIKOM.

.G — BHyTpeHHAA cTopoHa,

H" — BHelwHaA cTopoHa.

Nsepu HapyxHbie GDYNIA, WROCLA'
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HA3HAYEHUE, MOHTAX, MPABIJIA N0/Ib30BAHNA 11 KOHCEPBALINW ABEPEI PORTA

[lBepu, B 3aBMCUMOCTI OT BIAA, NPeAHAa3HaYeHb! A1A 3aKPLITUA CTPONTENbHBIX 0TBEPCTIN B CTEHAX:

— MEXKOMHAaTHbIX, KOTOpble pa3fefiAT nomMeleHud,
TemnepaTypoii 1 ypOBHEM BAIAaXHOCTH,

XapakTepusyownxca noaobHo

— BHYTPEHHUX, KOTOpbIe pa3fenAanT NnomMeleHna ¢ He3HaunTensHon pasHmueVl B Temnepartype
1 BNaXHOCTU (OTAENEHNE KBAPTIPbI OT NECTHUYHOI KNETKM),

— HapyXHbIX, KOTOPbIE Pa3AenAT NOMELEHNA XNNO0ro 34aHnNA OT BHELIHEro NpocTpaHcTea.

Me>XXKOMHaTHbIE ABEPY NPEAHA3HAYEHbI ANIA XKMIIBIX N0 11 Apyrux noMeLeHni, B KOTOPbIX
He HYXHbl TEXHUYECKWe ABEpU UNW ABEpU CMeuManbHoro Ha3HayeHns, aKcniyaTupyembie
B HOPMasbHBIX YCNOBMAX YMEPEHHON KnumaTuyeckoil 3oHbl (30-60 % oTHOCWTENLHOI
BNaXHoCTH).

MexKoMHaTHbIE ABEPY He CNIeAyeT YCTaHaBNMBATh B NOMELLEHNAX, AMEILNX BIAXHOCTb Bbllle
60 %, Hanpumep, B 6aHAX, Npa4eyHbIX, cayHax, 6acceiiHax u T. m.

Mbl pekomeHayem npou3BOAWTbL 3amep, noaGop W MoOHTax ABepeil npodeccuoHanamu,
.: @BTOPN30BaHHLIMY NPOAABLAMM UV MOHTaXHNUKaMM (CMOTPY YCNIOBUA rapaHTum).

MNepen ocylwecTBneHneM MOHTaxa CneayeT TWATeNbHO NMPOBEPUTH, 4YTO AOCTaBNEHHbIE
n3penua:

— COOTBETCTBYIOT 3aKa3y 11 MHBONCY B OTHOLWEHWN KONINYECTBA 1 aCCOPTUMEHTA,

— He NoBPexX/eHbl B MecTax paHee 3aKpbITbIX YNakoBKOM.

MoHTax BHYTPEeHHUX ABepeil cneayeT NPOM3BOANTL B MOMELEHWNAX C NONHOCTbI0 OTAENaHHLIMM

cTeHamn (o6ow, nokpacka, nantka u T. n.). OTaenka AonkHa 6bITb CAenaHa [0 Kpas CTeHbI
(oTBEpPCTMA B CTEHE).

B nepeBAHHbIX kopoOkax uian B KOpoOKax, M3roTOBNEHHbIX U3 APEBONOAOOHBIX MaTepnanos,
NpeAHa3HayeHHbIX ANA NOMELWEHNA, B KOTOPbIX OyAeT Npou3BoAMTLCA BNaxHaa y6opka nona,
HUKHWI Kpaii nepea MOHTaXoM ClIeyeT NPeAoXPaHNTb CUTNKOHOM.

[lononHntenbHo nocne ycTaHoBKM KOpoGku 06A3aTenbHO cnefyeT YMAOTHUTH CUJMKOHOM
CoeANHEeHNe KOPoOKM C NONOM 11 CTEHOI.

CnenyeTt npUMEHATL PY4KM C KNIOYEBIUHO MW PO3ETKOI, MEloLe pa3mepsl, COOTBETCTBYLINE
pa3mepam NpocBepsIeHHbIX 0TBEPCTII B NONOTHE.

[lBepu n metannuyeckne KopoOKi cneayet TPaHCMOPTAPOBATb W XPaHUTb B BEPTUKANbHOM
NONOXeHNN, YCTaHaBNNBARA X Ha HUXKHEM Kpae.

Kopo6ku, nsrotoBneHHble 113 ApeBonoAo6HbLIX MaTepuanos, 3anakoBaHHbIe B YNakoBKM, MOXHO
nepeBo3unThb B FOPU30OHTANLHOM NONOXEHUM HA NOAAOHAX, MakcumanbHo 10 Apycos, ncnonb3ya
npoKnaaKu.

CknaanpoBaHve unu XpaHeHWe BO3MOXHO TOSILKO B CYXMX, 060rpeBaembiX U He BRaXHbIX
MecTax. Hu B koem ciyyae Henb3fa UX cknagupoBaTh B HEAOCTPOEHHLIX 34aHNAX, BO BAXHBIX
noasasnax uau rapaxax.

M3penna, nokpeIThIe FPYHTOBOYHO KPackoi, JOMKHEI ObITh HE3aMeANNTENbHO NoCciie YCTaHOBKM
OKOHYaTeJibHO OTAeNaHsbl c06CTBEHHLIMUN CUNAMMU.

leepn napyxuoie GDYNIA, WROCLAW
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N3penua, naknpoBaHHbie B OKOHYaTENbHOM BUAE BOAHLIMU Kpackamu B npolecce
NCnonb30BaHNA N0 UCTEYEHUN BpeMeHu NoABeprawT HaTypasibHOMY W3HOCY: CTUpakwTCH,
TYCKHEWT, XenTewT n T. n.

[lBepnunsrotoBneHsl cornacHo ctaHgaptam PN EN 1530:2001; PN EN 1529:2001; PN-88/B-10085/
A2-+A3, KoTOpbIE ONPeAENAlT AONYCTUMbIE OTKIOHEHNA 1 AONYCKM M0 pa3Mepam.

[inA npon3BOACTBA BHYTPEHHMX W HapyXHbIX ABEPE WUCMONb30BaH KAei, OTBevawwmi
TpeboBaHuAM knacca ctoiikocTu cootBeTcTBeHHo D3 n D4 (cornacto PN EN 204:2002).

[lepeBAHHbIE M3AENNA UNN U3AENNA, N3TOTOBMEHHbIE 13 APEBONOAOOHLIX MaTepuanos, cneayet
YNCTUTL CpeacTBamu, npefHasHavyeHHbIMU AN1A KOHCepBauumn me6enn unm nerko BRaxHoi
TPANOYKONA. BHYTpEHHNE 1 MEXKOMHATHbIE ABEPU HE MOTYT NOABEPraThCA HENOCPEACTBEHHOMY
KOHTaKTY C BOAOIA.

B cnyyae ycTaHOBKM MeTannnyeckux 3aenuin B na0Xo 0TaninBaeMblX NoOMeLLEHUAX, C BbICOKOI
BJIAXXHOCTbLIO BO3AyXa nnn ¢ OrpaHI/I‘leHHOVI BEHTI/IHHLWIEVI MOXEeT NPONCX0ANTL yBNaXHeEHNe
MeTannnyecknx NoBepxXHoCTell, KOTOPOe He ABNAETCA 0OCHOBaHNEM ANA peknamauuu. Pewennem
3T0/ NPo6NeMbl MOXET ObITb PEMOHT BEHTUNALMN NOMELLEHNA.

B nomeueHnax ¢ noBbIWEHHBIM NEPEABMXEHNEM, HAanpuMep, B 06LLeCTBEHHbIX 3AaHNAX, Mbl HE
peKkoMeHAyem Ncnosib30BaTh IaKMPOBAHHbIE NATYHHbIE PYYKN.
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CERTIFICAT DE CALITATE SI GARANTIE

ATENTIE! Nu incepeti montajul produsului inainte de a va familiariza cu instructiunile si termenii de garantie.

Produsul ...

Factura

Seria. ...

Porta KMI Romania, in calitate de GARANT, acordé garantie pentru produsele sale cu conditia ca
acestea sa fie montate conform instructiunilor din acest Certificat si folosite conform destinatiei.

Termenul de garantie pt. Produsele Porta KMI Romania este urmatorul:
— 24 luni pt.produsele standard *;

— 24 luni pt. usile de exterior din lemn masiv;

— 24 uni pt. usile de siguranta;

— 10 ani pt. Enduro;

— Durata medie de functionare este de 10 ani;

Termenul de garantie este socotit de la data vanzarii specificatd in documentul de cumparare
(factura).

Acordarea serviciilor de garantie este conditionatd de depunerea la punctul de vénzare
a certificatului de garantie impreuna cu documentul de cumparare (factura fiscald), eliberat de
vanzator la cumpararea produsului. Certificatul de garantie este atasat la fiecare produs. Obligatia
cumpdratorului este de a ridica documentele respective de la punctul de vanzare. Toate mentiunile
din Certificatul de Garantie pot fi facute numai de producétor sau de cétre personalul autorizat de
la punctul de vanzare.

Garantul se obligd la remedierea reclamatiei in cel mai scurt timp posibil prin repararea sau
nlocuirea produsului in functie de caz.

intarzierile in remedierea reclamatiei nu sunt luate in considerare atunci cand constatarea si
repararea nu sunt posibile din vina cumparatorului.

in cazul in care caracterul defectiunilor permite acest lucru, remedierea este efectuatd la client.
in perioada de garantie (vezi pct. 2) producatorul se obligé la remedierea defectelor gratuit.

Constatarea defectului si alegerea procedurii de remediere este in gestiunea producéatorului sau
vanzatorului.

. Constatarea defectului se va face numai fnaintea montarii produsului reclamat de catre

cumparator.
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12.

Garantia se pierde in urmatoarele cazuri:

— la efectuarea oricaror modificari ale produsului;

— la pierderea sau deteriorarea Certificatului de Garantie;

— mentiuni facute in certificatul de garantie de persoane neautorizate;
Garantia nu cuprinde:

— deteriordri mecanice si defecte exterioare cauzate de conditiile de transport sau depozitare
necorespunzatoare;

— decolordri si umflari, umiditatea excesivéa din incéperile in care au fost montate produsele
(montajul usilor de interior trebuie efectuat dupa terminarea lucrarilor de pardoseala si finisare
a peretilor);

— defecte cauzate de depozitarea necorespunzdtoare a produselor in spatiile de constructie
(murdarie cu tencuiald, spuma, etc), curdtarea cu substante chimice agresive etc;

— montajul necorespunzitor efectuat de persoane neautorizate. in cazul in care montajul nu este
efectuat cu echipe autorizate se pierd 12 luni din garantie;

— intdmplarilor la care producatorul nu are influentd (inundatii, incendii, spargeri, etc);
— deteriorarea naturald a produsului prin exploatarea acestuia;
— deteriorari cauzate de animale sau alti factori externi;

. S.C. Porta KMI Romania S.R.L. declard pe propria rdspundere conform 0.G. 21/92 si H.G. 449/03 ca

produsul vandut corespunde documentatiilor de executie ale fabricantului..

Producator:

Cumparator: Vanzator:

* n cazul in care montajul nu este efectuat cu echipe autorizate se pierd 12 luni din gajantie.

Usi de exterior GDYNIA, WROCLA'
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SPECIFICATII ALE ELEMENTELOR COMPONENTE SI ACCESORIILOR

SPECIFICATII ALE ELEMENTELOR COMPONENTE S| ACCESORIILOR (desen 1)
1. Toc

a — Prag metalic 1 buc
b — placa metalicé antiefractie 14 buc
¢ — placa metalica antiefractie 2 buc
d — balamale 3 buc
e — garnitura
f— ch eie imbus pt reglarea balamalelor

2. Canat de usd
f— cep strain
g — balamale 3 buc
h1 — broasca anti-furt inferioard 1 buc
h2 — broasca anti-furt superioara 1 buc
i — garnituré de etansare pe circumferinta usii 1 buc

| - bard anti-furt de otel

PENTRU CANATE CU PANOURI
3. Panou lateral

[1] Surub
4. Supralumind

[1] Surub

[2] Pana de fixare

[3] Cui pt fixare

DESCRIEREA CONSTRUCTIEI CANATULUI:

Tocul usii este executat din lemn triplu-stratificat in tehnologie DJ-68, si este finisat cu lac de exterior.
Constructia canatului este executatd n trei straturi din lemn de rasinoase. Panoul canatului este executat din
panel de tip HDF, furniruit pe ambele parti iar apoi este finisat cu lac ecologic de exterior. Toate asamblarile
intre profile si panou sunt etansate cu silicon.

In partea interioara a canatului este montat un picurator in partea inferioara.
La modelele cu sticld sunt folosite geamuri de siguranta clasa 02.(fumurii).

DESTINATIE

Usile de exterior Gdynia/Wroclaw sunt rezistente la impactul factorilor de mediu si sunt destinate in special
complexelor rezidentiale. Aceste usi pot fi prevazute suplimentar cu panouri laterale si supralumini.

NOTA!
Pentru a beneficia de o perioadd de exploatare maiindelungata si fard a avea probleme, se recomanda utilizarea
unei copertine.

Copertina are rolul sa protejeze usa impotriva precipitatiilor cand usa este deschisa dar si atunci cand usa este

Usi de exterior GDYNIA, WROCLAW
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inchisa.
In cazul in care usa se deschide in exterior, folosirea cortinei este obligatorie.

MONTAJUL USILOR DE EXTERIOR CU TOC DIN LEMN

1.

Tocul trebuie montat in peretele gata finisat. in perete trebuie s fie executat golul de montaj pentru usd
asa cum este aratat pe desen. Golul usii pentru montaj trebuie sa corespunda dimensiunilor HO si SO.

Daca usa este prevédzuta cu supralumina sau panouri laterale acestea trebuiesc montate fnainte de a fi
montat tocul in perete.

In locul deja pregatit se introduce tocul, (desenul 2)se niveleaza si verticalizeaza. Apoi tocul (A) trebuie
blocat cu pene (B) si spraituri de distantare (C, cel putin 4 buc). Lungimea spraiturilor trebuie sa fie
egala cu latimea dintre traverse(suplimentata cu orificiile de montaj). Zonele in care spraiturile vin in
contact cu tocul trebuiesc protejate pentru a evita deteriorarea finisajului ex: bucata de ambalaj, carton.
Amplasati foaia de usd in tocul montat pentru a verifica inchiderea usii. Utilizati cheia imbus inclusé
pentru a face reglajele necesare.

Pentru protejarea suprafetei de surplusul de spuma rezultat din montajul usii, suprafata trebuie sa fie
acoperita. Spuma de montaj actioneaza nefavorabil asupra finisajului. Nota! Banda adeziva cu aderenta
mare poate deteriora vopseaua atunci cand este dezlipita!

Spatiul intre perete si toc se va umple cu spuma de montaj.

Asamblarea usilor de exterior cu supralumini. Usile cu supralumina se asambleaza cu “pand strdind”
(desen 3 D). Celelaltea elemente se asambleaza cu holsuruburi (desen 4 F). Imbinarile se asigura cu
silicon.

Desenul 5 prezinta sectiunea unei usi cu deschidere spre interior (cu picurator).
“G — partea interioara
“H" — partea exterioara
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USI PORTA: DESTINATIA, MONTAJUL,CONDITII DE EXPLOATARE $I INTRETINERE

12.
13.

in functie de tipul usilor, acestea sunt destinate pentru inchiderea golurilor de zid in constructii,
astfel:

— Interior intre Incéperi fara diferentd mare de temperatura si umiditate
— Intrare cu diferenta de temperatura si umiditate mica (ex: la casa scarii),
— Exterior — pentru montajul la exteriorul cladirii.

Usile de interior standard, sunt destinate pentru locuinte si alte cladiri (in care nu sunt necesare
usi tehnice cu parametri speciali), pentru exploatarea in conditii de umiditate 30-60%.

Usile de interior nu pot fi montate in incéperi cu umiditate peste 60%. Ex.: baie cu aburi, spélatorii,
saune, piscine etc.

Recomandém alegerea si montajul usilor cu ajutorul specialistilor — Vanzatori sau Montatori
Autorizati PORTA (consultati conditiile de garantie).

Tnainte de efectuarea montajului trebuie verificat daca produsele livrate sunt:
— conform comentzii si facturii,
- nu au defecte vizibile.

Montajul usilor de interior trebuie executat in locurile cu pereti si pardoseli finisate (zugréaveald,
faianta, tapetul etc). Finisajul trebuie s& ajunga pana la marginea golului de zidarie.

La tocurile din lemn sau materiale lemnoase, in incaperi unde pardoselile sunt spalate cu apa,
partea inferioara (baza) trebuie protejata inainte de montaj cu silicon. De asemenea, dupa montaj,
trebuie etansata obligatoriu cu silicon, imbinarea dintre toc, pardoseala si perete.

Folositi méanere cu silduri de dimensiuni corespunzétoare canatelor.

Foile de usa si tocurile metalice trebuie transportate si depozitate in pozitie verticala, sprijinite in
partea de jos.

Tocurile din lemn si materiale lemnoase fmpachetate in cutii din carton, trebuie transportate si
depozitate in pozitie orizontald, pe paleti (max. 10 buc.) una peste alta, despartite cu sipci.

inmagazinarea si depozitarea este permisa numai n locuri uscate. in nici un caz nu se permite
inmagazinarea in incaperi nefinisate, pivnite cu umiditate sau garaje.

Produsele grunduite trebuiesc imediat dupa montaj finisate in regie proprie.

Produsele finisate cu vopsele pe baza de apd aflate in exploatare, se uzeaza natural odaté cu
trecerea timpului.

Usile sunt executate in conformitate cu normele (PN EN 1530:2001; PN EN 1529:2001 si
PN-88/B-10085/A2+A3) care permit mici tolerante la dimensiuni.

Usile de interior sunt lipite cu solutii din grupa adezivilor rezistenti la apa D3 si D4 (PN EN
204:2002).
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16.

17.

Produsele din lemn si materiale lemnoase se curata cu ajutorul preparatelor pt. intretinerea
mobilei sau cu o carpé usor umeda. Usile de interior nu pot fi supuse la contact direct cu apa.

in cazul montajului produselor metalice in incaperi neincilzite, cu umiditate mare sau cu ventilatie
necorespunzatoare, poate interveni marirea volumului materialului, aceasta neconstituind baza
pentru reclamatie. Rezolvarea problemei poate fi facuta prin imbunétatirea ventilatiei.

in locurile cu trafic intens, recomandam folosirea usilor cu finisaje si accesorii corespunzatoare
destinatiei.

Usi de exterior GDYNIA, WROCLA'



COMPLAINT / 0ZNAMENi REKLAMACE / NPEANABJIEHUE NPETEH3MI / RECLAMATIE

sy s

to be filled in by the Seller-Fitter / vyplni prodejce/montaznik / BbinonHaeT npoaaeeu/ mouTaxxHuk / a se completa de catre vanzator/montator

SELLER / PRODEJCE/ NPOJABEL / VANZATOR FITTER / MONTAZNIK /MOHTAXHUK / MONTATOR
stamp-signature-date / podpis-datum / neyate noanuce Yncno / semnatura-data stamp-signature-date / podpis-datum / ne4aTb noanuce yucno / semnatura-data
Sales date/ Datum prodeje / uncno npoaaxw / Data vanzarii sales document No / &islo prodejniho dokladu / Homep uxBoiica / Nr. complaint date/ datum pfijeti reklamace / yncno npuxatua
document vanzare peknamauuu / Data reclamatiei
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COMPLAINT / 0ZNAMENi REKLAMACE / NPEQbABEHWUE NPETEH3UN / RECLAMATIE

to be filled in by the Seller-Fitter / vyplni prodejce/montaznik / BoinonuaeT npogaBey/ MonTaxHuk / a se completa de catre vanzator/montator

CUSTOMER DATA / ZAKAZNiK/ AHHBIE KJIMEHTA / DATELE CLIENTULUI

...................................................................................................................................................................................................................

Address/ Adresa / Appec / Adresa

Seller’s seal / Razitko prodejce / neyats npogasua
/ Stampila vanzatorului
signature / podpis / nognuck / semnaturd

DESCRIPTION OF THE CLAIMED DEFECT / POPIS OHLASENE VADY / ONMCAHUE NPEANABEHHOTO GPAKA / DESCRIEREA
DEFECTULUI RECLAMAT

/ TanoH anA knnewTa (Bnagenbua Toapa) / Stampila producatorului
Date of complaint acceptance / Datum pijeti reklamace
/4ncno npuHaTKA npeTeH3un / Data acceptarii reclamatiei

Slip for the Buyer (product owner) / Cast pro zékaznika (majitele zboZ)
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- M (N //

CHECK CARD/ KONTRO}sNi LISTI\I\IA//i(OHTPOJ'IbeIIZ/I‘AHOH / FISA DE CONTROL

~ Name of product - Symbol / Nazev vyrobku - Symbol /Hamémsau n3penus - Cumson /
Simbolul produsului - Denumirea de prod

mp / Razitko baliciho / Meats ynakosuwwka /
tampila Control de calitate :

Porta KM Poland 84-239 Bolszewo, Szkolna Street 26, phone +48 58 677 81 00, fax +48 58 677 81 99, e-mail: info@porta.com.pl, www.portadoors.com
S.C. Porta KMI Romania S.R.L., Zona Industriala N-V, Str. lll, nr. 11, Arad, 310 491, Romania
phone +40 257 227 400, fax +40 257 227 401, info_doors@porta.com.pl, www.portadoors.com




